£ DelLaval

SICHERHEITSDATENBLATT

DelLaval Pulsator oil
FS3027

Nach EG-Richtlinie EC 1907/2006 (No. 878/2020)

Druckdatum 09-Feb-2016 Uberarbeitet am: 20-Jan-2023 Revisionsnummer: 1.1

| 1. BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS |

1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung DeLaval Pulsator oil

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Empfohlene Verwendung Schmierstoff

Verwendungen, von denen Nur fur gewerbliche Anwender.

abgeraten wird

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Sich mit dem Hersteller in Lieferant

Verbindung setzen Deutschland: DeLaval GmbH
c/o DeLaval International AB Wilhelm-Bergner-Strasse 5
PO BOX 39 21503 Glinde

147 21 Tumba Deutschland

Sweden Tel: 040-30 33 44 -100

Tel + 46 08-530 66 000

Email MSDS.EU@delaval.com Osterreich: DeLaval GesmbH

Kirchenstrasse 18
5301 Eugendorf
Osterreich

Tel (6225) 3126-0

Schweiz: DeLaval AG
Munchrutistrasse 2
6210 Sursee
Schweiz

Tel (41) 926 6611

Luxemburg & Belgium: DeLaval N.V.
Industriepark-Drongen 10

9031 Gent

Belgium

Tel. +32 9280 91 21

1.4. Notrufnummer
Notrufnummer Deutschland: Berlin: 030 / 30686 700 (Betreuung in Deutsch und English)

Osterreich:
(43) 1 40 6 4343

Schweiz:
(41) 44 251 51 51 (short number 145)

Luxemburg:
+352 8002 5500

Belgium:
Antipoison Centre Tel. +32 (0)70 245 245
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2. MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Fir den ganzen Wortlaut der H-Sétze in diesem Abschnitt, siehe unter Abschnitt 16

Ungefahrlich.

2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemal der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Ungeféahrlich

Sicherheitshinweise P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen

2.3. Sonstige Gefahren

Langerer oder wiederholter Kontakt kann zu trockener und gereizter Haut fihren

Diese Zubereitung enthalt keine Stoffe, die als sehr persistent oder sehr bioakkumulierbar gelten (sPsB) (= 0.1%)
Diese Zubereitung enthalt keine Stoffe, die als persistent, bioakkumulierbar und toxisch gelten (PBT) (= 0.1%)
Dieses Produkt enthalt keine bekannten oder vermuteten endokrinen Disruptoren (= 0.1%)

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. Stoffe
Nicht zutreffend

3.2. Gemisch
Chemische Charakterisierung der Zubereitung.

Bezeichnung % Konzentrations (akut) (chronisch)
grenzwert

Chemische EG-Nr: Gewicht- Einstufung CLP Spezifischer M-Faktor | M-Faktor |REACH-Registrierungsn

ummer

(SCL):
Severely refined - >= 90 R
mineral oil (C15 - C50)
(*)-NC

Wortlaut der H- und EUH-Sétze siehe unter Abschnitt 16

Hinweise

Mineraldl < 3% DMSO extract (IP 346)

(*) Contains one or more of the following:

CAS: 64742-54-7, EC: 265-157-1, EU REACH: 01-2119484627-25
CAS: 64742-55-8, EC: 265-158-7, EU REACH: 01-2119487077-29

CAS: 64742-56-9, EC: 265-159-2, EU REACH: 01-2119480132-48

CAS: 64742-65-0, EC: 265-169-7, EU REACH: 01-2119471299-27

Schatzung der akuten Toxizitat

Chemische Bezeichnung Oral LD 50 mg/kg Dermal LD50 mg/kg LC50 Einatmen

C50) (*) - NC

Severely refined mineral oil (C15 - > 5000 mg/kg (Rat) > 5000 mg/kg (Rabbit) 5.53 mg/l - 4H - D/M

Weitere Angaben

Dieses Produkt enthélt keine meldepflichtige Eu-gelisteten besonders besorgnis erregende Stoffe (SVHC) in einer Konzentration

von = 0.1% (Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Artikel 59)
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4. ERSTE HILFE MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen.

Allgemeine Empfehlung Bei bleibenden Symptomen einen Arzt hinzuziehen. Dieses Sicherheitsdatenblatt ist dem
behandelnden Arzt vorzuzeigen.

Augenkontakt Bei Augenkontakt sofort grindlich mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspilen,
auch unter den Augenlidern. Wenn Augenreizung anhélt, arztliche(n) Behandlung/Rat
beiziehen.

Hautkontakt Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Beschmutzte Kleidung und Schuhe

ausziehen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Bei Auftreten von
Symptomen medizinische Hilfe aufsuchen.

Verschlucken Mund mit Wasser ausspulen. An die frische Luft bringen. 1 oder 2 Glaser Wasser trinken.
Niemals einer bewusstlosen Person Wasser geben. Ohne &rztliche Anweisung kein
Erbrechen herbeifiihren. Wenn eine Person erbricht wenn auf dem Riicken liegend, ihn in
eine stabile Position auf einer Seite liegen. Bei Auftreten von Symptomen medizinische
Hilfe aufsuchen.

Einatmen Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert. Bei Atembeschwerden Sauerstoff verabreichen. Bei Atemstillstand mit
zuséatzlichem Sauerstoff kiinstlich beatmen. Bei Auftreten von Symptomen medizinische
Hilfe aufsuchen. Bei Bewusstlosigkeit Lagerung in stabiler Seitenlage.

Schutz der Ersthelfer Mafnahmen nur durchfiihren, wenn ohne personliches Risiko mdglich.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Akute Wirkungen Hautentfettend. Kann Hautreizungen verursachen.

Verzdgerte Effekte Keine bekannt.

Auswirkungen einer Uberexposition Langerer Hautkontakt kann Hautreizungen verursachen. Wiederholter Kontakt kann zu
sproder oder rissiger Haut fiihren.

4.3. Hinweise auf &rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Hinweise an den Arzt Symptomatische Behandlung. Dieses Sicherheitsdatenblatt ist dem behandelnden Arzt
vorzuzeigen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel Trockenléschmittel, Kohlendioxid (CO2), Alkoholbestandiger
Schaum, Spruhwasser, Wassernebel
Aus Sicherheitsgrinden ungeeignete Loschmittel Wasserspruhstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren, die von dem Stoff ausgehen Erhitzen der Behalter kann zu Druckanstieg fuhren--Berstgefahr.
Thermische Zersetzung kann zur Freisetzung von reizenden
Gasen und Dampfen fuhren. Kohlendioxid (CO2).
Kohlenmonoxid.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Schutzausristung und Vorsichtsmallnahmen fir die Mitarbeiter in sichere Bereiche evakuieren. Ma3nahmen nur

Brandbekampfung durchfuhren, wenn ohne persdnliches Risiko méglich.

Besondere Schutzausrustung bei der Brandbekampfung As in any fire, wear self-contained breathing apparatus and full
protective gear (EN 469)

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen anzuwendende Verfahren

Personenbezogene MafRnahmen nur durchfiihren, wenn ohne personliches Risiko mdglich. Mitarbeiter in

VorsichtsmaRnahmen sichere Bereiche evakuieren. Personen vom Verschitteten/der Leckage fernhalten und auf
windzugewandte Seite schicken. Avoid breathing mist or vapor. Ausreichende Beliiftung
sicherstellen. Bei unzureichender Belliftung Atemschutzgeréat anlegen. Persdnliche
Schutzausriustung verwenden.

Sonstige Angaben Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 12
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Hinweis flr Einsatzkréfte. Individuelle SchutzmaRnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausristung. Personliche
Schutzkleidung tragen (siehe Kapitel 8).

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Weitere Leckagen oder Verschitten vermeiden, wenn gefahrlos moglich. Lokale Behorden informieren, wenn erhebliche
verschittete Mengen nicht eingeddmmt werden kdnnen. Verunreinigung des Grundwassers durch das Material vermeiden. Nicht in
die Kanalisation oder Gewasser einleiten. Vermeiden Sie die Verbreitung von verschittetem Material in Gewéassern, Kanalisation
und Abwasserkandlen. Darf nicht in die Umwelt freigesetzt werden.

6.3. Methoden und Material fir Einddmmung und Reinigung

Wenn méglich, Undichtkeiten beseitigen. Aber nur, wenn ohne Risiko méglich. Mit inertem, absorbierenden Material aufsaugen.
Aufwischen und zur Entsorgung in geeignete Behélter tiberfuhren. Mechanisch aufnehmen und in geeigneten Behéltern zur
Entsorgung bringen. Die Entsorgung sollte in Ubereinstimmung mit den geltenden regionalen, nationalen und lokalen Gesetzen
und Richtlinien erfolgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 12
Personliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8
ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Handhabung Personliche Schutzausriistung tragen.

Allgemeine Hygienehinweise Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende
Hande waschen. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht aul3erhalb des Arbeitsplatzes tragen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bericksichtigung von Unvertréglichkeiten

Lagerung Gemaf den ortlichen Vorschriften lagern. Im Originalbehélter lagern. Kihl halten und vor
Sonnenlicht schitzen. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Tiernahrung fernhalten.
Behalter dicht verschlossen halten. Behalter gut verschlossen halten und an einem
trockenen, kiihlen und gut beliifteten Ort lagern. Nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien lagern. Nur aufrecht lagern. In korrekt beschrifteten Behéltern aufbewahren.

Lagerklasse (LGK) 10-13
7.3. Spezifische Endanwendungen
Expositionsszenario Nicht zutreffend
Andere Richtlinien Nicht zutreffend
8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN
8.1. Zu Uberwachende Parameter
Chemische Bezeichnung EU Grofbritannien Frankreich Spanien Deutschland
Severely refined mineral oil [ TWA: 5 mg/m3 8H.
(C15-C50) (*) - NC Form: Mist
- STEL: 10 mg/m3 15'
Form: Mist
Chemische Bezeichnung Schweden Bulgary Estland Ungarn Kroatien
Severely refined mineral oil | TWA: 1 mg/m3 8H.
(C15-C50) (*) - NC Form: mist and fume
- STEL: 3 mg/m3 15'.
Form: mist and fume
Work environment
authority Regulation
2018:1
(Sweden,9/2021).
Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung Es liegen keine Informationen vor

(Derived No Effect Level)
Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC, predicted Es liegen keine Informationen vor
no effect concentration)

Seite  4/8



DeLaval Pulsator oil

FS3027

Uberarbeitet am: 20-Jan-2023

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Technische Steuerungseinrichtungen

Persdnliche Schutzausrustung
Augenschutz

Hautschutz

Handschutz

Atemschutz

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Ausreichende Beliftung sicherstellen. Nur bei ausreichender
Beliiftung verwenden, um Belastung unter festgesetztem
Grenzwert zu halten. Reference to monitoring standards eg. EN
689. EN 14042. EN 482. Es ist sicherzustellen, dass sich in der
N&he des Arbeitsplatzes Augenduschen und Sicherheitsduschen
befinden.

Falls Spritzer méglich sind, folgendes tragen:. Wear protective
eyewear (goggles).

Schutzhandschuhe/-kleidung tragen.

Undurchléassige Handschuhe (EN 374)

Durchbruchzeit < 1H

Nitril-Kautschuk 0.17 mm

Keine bei bestimmungsgemalRem Umgang. Arbeiter miissen
einen geeigneten, zertifizierten Atemschutz tragen, wenn sie
Konzentrationen ausgesetzt sind, die Uber den
Expositionsgrenzen liegen. Typ Boiling point > 65 °C: Al; Boiling
point < 65 °C: AX1; Hot material: A1P2.

Nur bei ausreichender Beliftung verwenden, um Belastung unter
festgesetztem Grenzwert zu halten.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Physikalischer Zustand
Aussehen

Geruch
Geruchsschwelle

Eigenschaft
Schmelzpunkt/Schmelzbereich
Siedepunkt/Siedebereich
Obere Entziindbarkeitsgrenze:
Obere Explosionsgrenze
Untere Entziindbarkeitsgrenze
Untere Explosionsgrenze
Flammpunkt
Verdampfungsrate
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Viskositat, kinematisch

Wasserldslichkeit

Loslichkeit in anderen Losungsmitteln
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser
Dampfdruck

Dichte

Relative Dichte

Relative Dampfdichte
Partikeleigenschaften

Dampfdichte

9.2. Sonstige Angaben

Viskositat

FlieBpunkt

Gehalt flichtiger organischer Verbindungen

9.2.1. Angaben zu physikalischen Gefahrenklassen
Explosive Stoffe
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Flussigkeit

Klar, Gelb

Charakteristisch

Es liegen keine Informationen vor

Werte
Nicht zutreffend
>300 °C / >572
Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfuigbar
Keine Daten verfuigbar
Keine Daten verfligbar
>190 °C / > 374 °F [ASTM D92] (open cup)
no data available
>300 °C / 572 °F
Keine Daten verfligbar
Nicht zutreffend
40°C (104°F): 68 mm2/s (68 cSt) [ASTM D 445]
100°C (212°F): 9.12 mm2/s (9.12 cSt) [ASTM D 445]
Unloéslich in Wasser
Keine Daten verfligbar
Nicht zutreffend
< 0.01 kPa (<0.075006 mm Hg)
0.87 g/lcm3 [15°C (59°F)] [ASTM D 4052]
Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar
Nicht zutreffend
Keine Daten verfuigbar

°F

Keine Daten verfligbar
-39°C (-38.2°F) [ASTM D 97]
Freigestellt
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Explosive Eigenschaften Nicht zutreffend
Brandférdernde Eigenschaften Nicht zutreffend

9.2.2. Weitere Sicherheitsmerkmale
Es liegen keine Informationen vor

10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat
Keine Daten verfugbar.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabilitat Unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. Mdglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Moéglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine bei bestimmungsgeméalem Umgang.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Es liegen keine Informationen vor.

10.5. Unvertragliche Materialien
Unvertragliche Materialien Starke Oxidationsmittel

10.6. Gefadhrliche Zersetzungsprodukte
Keine bei bestimmungsgemalem Umgang.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu Gefahrenklassen gemafl Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat

Einatmen Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren.
Augenkontakt Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren.
Hautkontakt Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren.
Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren.
Chemische Bezeichnung LD50 Oral LD50 Dermal LC50 Inhalation
Severely refined mineral oil (C15 - C50) (*) - NC > 5000 mg/kg (Rat) > 5000 mg/kg (Rabbit) 5.53 mg/l - 4H - D/IM
Atz-/Reizwirkung auf die Haut Hautentfettend. Kann Hautreizungen verursachen. Langerer Hautkontakt kann
Hautreizungen verursachen. Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut
fuhren.
Schwere Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfiillt.

Augenschadigung/Augenreizung
Sensibilisierung der Atemwege oder Keine bekannt.

der Haut

Keimzell-Mutagenitat Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erftillt.
Karzinogenitéat Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfiillt.
Reproduktionstoxizitat Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfllt.
STOT - einmaliger Exposition Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfiillt.
STOT - wiederholter Exposition Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfiillt.
Aspirationsgefahr Auf Basis der verfiigbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfiillt.

11.2. Informationen zu anderen Gefahren
11.2.1. Endokrine stérende Eigenschaften
Endokrine stérende Eigenschaften Dieses Produkt enthalt keine bekannten oder vermuteten endokrinen Disruptoren (= 0.1%).

11.2.2. Sonstige Angaben

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN |

12.1. Toxizitat
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Okotoxizitat Freisetzung in die Umwelt verhindern.
Chemische Bezeichnung Algen/Wasserpf Fische Microtox Wasserfloh
lanzen
Severely refined mineral oil (C15 - C50) (*) - NC|Acute NEL >100 [ Acute NEL 2100 Acute NEL >10000 mg/I
mg/l Fresh water|mg/l Fresh water Fresh water - Daphnia
- Algae - 72H - Pimephales Magma - 48H
promelas - 96H Chronic NEL 10 mg/I Fresh
water - Daphnia Magma -
21d

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Severely refined mineral oil (C15 - C50): Von Natur aus biologisch abbaubar

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Es liegen keine Informationen vor

12.4. Mobilitat im Boden
Es liegen keine Informationen vor.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine. Diese Zubereitung enthalt keine Stoffe, die als sehr persistent oder sehr bioakkumulierbar gelten (sPsB) (= 0.1%). Diese
Zubereitung enthalt keine Stoffe, die als persistent, bioakkumulierbar und toxisch gelten (PBT) (= 0.1%).

12.6. Endokrine stérende Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keine bekannten oder vermuteten endokrinen Disruptoren (= 0.1%).

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Abfalle von Restmengen / Gemal den lokalen Verordnungen entsorgen. Abfélle nicht in den Ausguss schiitten.
ungebrauchten Produkten

Kontaminierte Verpackung Gemaf den lokalen Verordnungen entsorgen.

Abfallschliussel-Nr. gem. EAK 13 02 05* mineral-based non-chlorinated engine, gear and lubricating oils

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

IMDG/IMO

14.1 UN-Nr Nicht reguliert
14.2 Ordnungsgemaéafe Versandbezeichnung Nicht reguliert
14.3 Transportgefahrenklassen Nicht reguliert
14.4 Verpackungsgruppe Nicht reguliert
14.5 Umweltgefahr Keine

14.6 Sondervorschriften Keine

14.7 Maritime transport in bulk according to IMO Nicht reguliert
instruments

ADR/RID

14.1 UN-Nr Nicht reguliert
14.2 Ordnungsgemale Versandbezeichnung Nicht reguliert
14.3 Transportgefahrenklassen Nicht reguliert
14.4 Verpackungsgruppe Nicht reguliert
14.5 Umweltgefahr Keine

14.6 Sondervorschriften Keine
IATA/ICAO

14.1 UN-Nr Nicht reguliert
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14.2 Ordnungsgemale Versandbezeichnung Nicht reguliert
14.3 Transportgefahrenklassen Nicht reguliert
14.4 Verpackungsgruppe Nicht reguliert
14.5 Umweltgefahr Keine
14.6 Sondervorschriften Keine

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

WGK-Einstufung 1

EU-Gesetzgebung

Reg.1907/2006-REACH

Reg. 878/2020 That modify REACH

Reg.1272/2008 On classification, packaging and labeling of dangerous substances and preparations
Dir. 2000/39/CE

Internationale
Bestandsverzeichnisse

EINECS/ELINCS Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Legende
EINECS/ELINCS - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances/EU List of Notified Chemical Substances

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Daten verflugbar

16. SONSTIGE ANGABEN

Auf den vollstandigen Text der Gefahrenhinweise wird unter Abschnitt 2 und 3 Bezug genommen
Es liegen keine Informationen vor

Fachliteratur und Datenquellen
www.ChemADVISOR.com/

Druckdatum 09-Feb-2016
Uberarbeitet am: 20-Jan-2023
Revisionsnummer: 1.1

Hinweis zur Uberarbeitung:
Revisionsgrund Update Section: 3
General update

Haftungssauschluss

Die im vorliegenden Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten Informationen sind zum Datum der Veréffentlichung nach
unserem bestem Wissen zutreffend. Die Informationen sind nur zur Orientierung fir eine sichere Handhabung,
Verwendung, Verarbeitung, Lagerung, Transport, Entsorgung und im Falle von Verschuttetem bestimmt und gelten nicht
als Garantie und Qualitatsspezifikationen. Diese Informationen beziehen sich lediglich auf das explizit angegebene
Material und kdnnen bei Verwendung mit anderen Materialien oder anderen Ablaufen fiir ein solches Material keine
Glltigkeit haben, falls nicht im Text spezifiziert

Ende des Sicherheitsdatenblatts
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